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Jelentés az El6retolt HelyGrségrél

o1 Nedugdkijjaz!?
Atorokxulttini/™

Ki tudja? Lehet, hogy mir az Omagyar Maria-siralom 6ta beszélnek a magyar
nyelv, a magyar irodalom vilsagardl, latvin kézeli végorajat, mondvan, nem irnak mar
verset (sem). S bizony, kevés a csillagéra irodalmunkban, mikor minden elfogultsag
vagy rosszindulat nélkiil mosolyogva cifolhatjuk a tamaskodd joslatokat. Ugy tdinik
azonban, hogy mostansag é?pen ilyen, dalids idSk jirnak. Tébbé-kevésbé egyszerre je-
lentkezett elsd kétetével negy erdélyorszagi fiatal kélts: Orban Jinos Dénes, Sintha
Attila, Laszl6 Noémi és Fekete Vince. Az Erdélyi Hiradé Konyv- és Lapkiadé altal ki-
adott Eléretolt HelySrség cimi sorozatban jelentek meg a mivek, melyekre minden
bizonnyal érvényes Sintha Attilinak az ,\j”-ra vonatkozd meghatirozasa: ,Ami 1j, az
nem 1j, hanem j6. Az 1j elromlik.” Tébb okbél nem 1j az, amit ez a négy transzszil-
van kolt8 kritikai megitéltetésre bocsit. Nem j a gesztus, ahogy a nemirodalmi, vagy
félirodalmi, még pontosabban: az irodalomtérténet(ek) altal a hagyominyba be nem
emelt alkotdsokat, ,alkotdkat”, apokrifokat, mint kdzvetlen el6deiket, ihletSiket fel-
mutatjik. Felbukkan itt RejtS Jend, alias P. Howard éppugy, mint egyik - fontos -
mellékszerepldje, Troppauer Hiimér, Miinchhausen bar6, Nietzsche (aki t6bb eurdpai
filozofia tanszéken még ma sem szamit filozéfusnak!), Lear, Lucifer, Villon, st Sintha
Attila egyik cikluscimeben (A patafizika lovagjai), még a maig vitatott éleemivi Ham-
vas Béla 1s (Karneval cim{i nagyregényébdl szarmazik ugyanis a ,patafizika” elnevezés).
A hagyomanyt, a régit tehit 6k is kimondjak, pontosabban ,kibeszélik”, de nem kije-
16lik, mint ahogy azt masok tennék. (Hogy kik a masok? A mis terminus esetiikben
koriilbeliil annyit jelent, mint a kiilonféle reklimokban a mas mos6por, mas sampon,
mas dezodor, azzal a megszoritassal, hogy 8k nem élnek a kizirdlagossig 6nkényével.
Esetiikben kiilénésen pontosan kell fogalmaznia az itésznek, kiilénben j6n Sintha At-
tila, és ,jol fejbe veri”.)

»Elméleti” és gyakorlati maximaikat a rajtuk kiviil még Bréda Ferenc, Kelemen
Hunor és Bird Zoltan szerkesztette Eldretolt Hely6rség cimii irodalmi folydiratban te-
szik kdzzé és fejtik ki, altalaban Transzkozép néven. Elméleti megnyilatkozasaikra a
legnagyobb hatist valdszinileg az a Friedrich Nietzsche tette, akinek dekonstrukciona-
lizmusa fel8l a Transzkézép a posztmodernt is kritika tirgydva teszi (Lisd: Orban
Janos Dénes és Santha Attila ilyen targyd irisait példaul az Eléretolt Helydrség I1./1-
2. szamaban). Irodalmi magatartisukrol elmondhaté, hogy az izmusok kora éta folya-
matosan periferizal6dé mivészetet a sz6 legkomolyabb értelmében vett ,anything goes”
segitségével prébaljak kozépre, a mindenkori egzisztenciilis, tehat az id6ben elillano,
orok, sokasagaban egységes és teljes kézéppontba illitani. A komoly értelem pedig azt
jelenti itt, hogy torekvésiik mivesen engedd irodalmi magatartas. Mindent befogad,
minden létezSt. A létezS olyan, mint a cipa. Mozog. Ha nem mozog, mir nem létezik.
A kirekesztd, mozdulatlan ,mivészetet” a transzkézép nem hajlandé befogadni, és ,jol
fejbe veri”. A mivesen sz6lalé koltdi beszéd esetiikben legszabadabb verseiknek épptigy
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jellemz8je, mint Sintha Attila versei elé irt ,bevezetSjének”, vagy Fekete Vince de-
konstrudlt Villon-balladdinak. Sintha Attila mivein is 4tiit a rimek szandékolt hiinya,
néhol viszont buvopatakként tlinnek elS a sorok végén a rimek, Liszlé Noné Noémi
kélteményeire a belsd elvarisként létrehivott szigord, de kecses mérték és a fiatal kor
ellenére (vagy talin éppen annak betudhat6?) igen jelentds rimkészlet, ritka arany- és
formaérzék jellemzd. Még a gyakorta elkomorulé Fekete Vince koltészetében is fel-
fedezhetd az a humor és jatékérzék, -szenvedély, mely mind a négy debiitald kétetben
megtalilhatd. Noné koltészetében jelentkezik a legtisztabban, leggyermekibben, éppen
ezért a legmélyebben ez a jaték. Még a lirai én szubjektiv megnyilatkozasaira is ra-
nyomja bélyegét a maginmese-mitolégia, melyet az ifji kélténd teremt. Verseit ol-
vasva nyilvinvalé, hogy nem pusztin az olvasd szimara jott létre ez a varizsvilig. Al-
kotdjuk kedvét leli benne, mandival egyiitt jatszik & is. A személy vallomasverseit is
atitatja a mese, s a meséket is atitatja a mindannyiunk dltal egyformin megélt minden-
napokon tali mandvilig 1étérél tett vallomis. A négy koltd koziil talin csak Fekete
Vince Parazskényvének verseir6l mondhaté el ilyenfoki szubjektivitis, pontosabban
a személyes sors megélésérdl valé pontos tudésitas igénye. Mig Nond verseit a magan-
mitolégia mozzanattalan torténetisége, valamely dlomszert allandé6sag tavolitja a vallo-
masossagtol, addig a Pardzskonyv szerzbje Don Quijoteként vagy, ha igy tetszik, Villon-
ként all ki az olvas6 tekintet szirds nyilziporaba. Magantdrténelmét deszakralizilja,
nem hagyva meg mast, mint a — nemritkan az obszcenitds hatirat strolé - nyelvi
jatékok versjogat. Nem véletleniil idéz Petritd] és Spirtdl. A sebek és a piszok, a pusz-
tulds és a megbomlott harménia kénydrtelen felmutatéi 8k, akircsak Fekete Vince.
Ha a befogad6 fanyalog a sz6kimondé sorokon, vagy megrové észrevételeket tenne
a - szerinte - tulzott 8szinteség miatt, akkor kénnyen megégetheti parazsban kotoraszé
ujjait, mert Fekete koltészetének éppen ezeket az attributumait vagja a kételkeddk ar-
ciba. Ugy tinik, meztelenségvigya fékezhetetlen. A meztelen emberi test azonban nem
minden esetben erotikus. Legalabb olyan gyakran kiszolgaltatott is. Nemcsak kéjvagyat
gerjeszt, de szanalmat, rettenetet is. Nemcsak a szeret6k mezitelenek, hanem a halottak
is. Azontul, hogy Fekete Vince mindezzel tisztaban van, kéltészetével kapcsolatban azt
is meg kell emliteniink, hogy szdmara a vers, a sz6, az élet is kiszolgiltatott, meztelen
és az esetek t8bbségében reménytelen.

Orban Janos Dénes és Sintha Attila kéltészete a Nond és Fekete-féle szubjektivi-
tassal szemben inkabb programkaltészet. Poétikai és filozéfiai problémakat boncolgat-
nak miveikben. Ha soraikban megjelenik a személy, akkor elSszor koltSként jelenik
meg, é nemritkan ki is meriilnek tulajdonsagai ezzel az attribitummal. Ez a két fiatal
kéltd minden figyelmét a poézis valtozdsainak, tulajdonsagai kutatisinak szenteli. Or-
ban Janos Dénes figyelemre mélté mimetikus képességgel rendelkezik. Mig azonban
Fekete Vince villoniadaja vinceiada, addig Orban egyénisége nem hatol be a Berzsenyi,
Vérésmarty, Arany, Ady, Babits, Kosztolanyi és (f6 a valtozatossag?) Villon-sorok
kozé. Az el6dsk elott tett parodisztikus tiszteletadas tiszta marad Orban Jinos Dénes-
18], aki egy Gjabb csavarral még tovibb tavolitja magitdl mivészetét: koltészete éppen
gy szereplira, mint Sintha Attilaé. Hiiméridda cim{ kotetének tetemes részét Trop-
pauer Hiimér alkotdsai teszik ki. Sintha Attila pedig Miinchhausen baré maszkja mé-
gott érzi legjobban magat. A filozofalo, Istennel beszélgetd, azt meghalaszté és ezerszer
is jrafeltimaszté baréra minden bizonnyal a mar emlitett német filozéfus, Nietzsche
volt nagy hatdssal. Isten és ember, teremté és létezé viszonyat az & szemével nézi.
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Santha is ir Hiimér-verset, s lapjuk, az ElGretolt Helydrség sem csak cimével tiszteleg
Rejtd Jend életmiive elStt. Szamtalan mottd, idézet szerepel a lap hasibjain P. Howard
életmiivébdl.

Altaliban elmondhaté Orban Janos Dénes és Santha Attila kéltSi magatartasardl,
hogy kettejiik poézise egymasba jar at, egymasra jelentékeny hatassal van. A szoros ref-
lexié hatasa pedig mar koteteik fiilszovegeiben is szembeszokd (egymas kotetérdl nyi-
latkoznak a masik kényvének fiilszévegében). Mindkettejiiket a kltészet, kéltdi lét,
verslét kérdései foglalkoztatjik. Orbdn Jinos Dénes hiiméri handabandizis mégé buj-
tatott rezignalt irdniaval, ugyanakkor szerény, egyszerli gondolati utakon keresztiil
probal a vElaszokhoz eljutni. Santha filozéfiai rilatassal, merészen fogalmaz, akarcsak
Transzkdzepes kidltvanyaiban. Az eredmény mindkét esetben egy kizardlagosan az al-
kotb szubjektum (Sintha vagy Orbin) szimdra kételez6 érvényu, viligosan kérvona-
lazhaté ars poetica. Ez pedig nem mas, mint a mindenkori massag, az egyediség joga.
Az élet fegyelmezett joga és a fegyelmezett élet joga, mert ha a koltdi modszer szaba-
dos is gyakorta, a mondanivald, a szélalis sohasem az. Halilosan komoly, s komolysa-
gaban itt is, akdrcsak Fekete és Noné esetében, megfér a jaték. Miinchhausen is a ha-
lalra késziilédik némely soraiban, s Hiimeér is elbucsuztatja nyugdijba vonulé ezredét.
Erosz és Thanatosz j6l megfér egymissal a sorokban.

A rovid elemzésbdl talin érthetGvé vilt a visszafogottan iinnepi hangnem (azért
nem patetikusan iinnepi, mert akkor j6n Santha Attila, és ,jol fejbe veri®...), mellyel
annak elején a négy fiatal erdélyi koltdt illettem. Engedtessék meg, hogy ehelyt egy
mar emlitett 5tddik mivészrdl is szbljak, akinek regényét az Eldretolt Helydrség koz-
lése szerint A madarijeszték haldla cimmel remélhetSleg nemsokara kiadja az Erdélyi
Hiradé - Eléretolt Helydrség.

Kelemen Hunor mivének minddssze 6todik fejezetét volt szerencsém elolvasni
az emlitett folydirat hasibjain, azonban mair ez is meggydzott arrdl, hogy Kelemen
olyan hangot iit meg, mely sokdig fijdalmasan hidnyzott a magyar prézabol, s gyoke-
reit valahol Tersanszky Jozsi Jend vagy Karicsony Bend prozajaban kell keresniink.
Az 6s2t6nds, bSvérli mesélékedv eredeti gondolatokkal, megdsbbentd felismerésekkel
parosul. A litszdlag szabadon hémpblygé szoveg idGkezelése figyelemreméltd, a nar-
raci6 kovetkezetes. Pontos, hirtelen letett, de meg nem ingé mondatokat olvashatunk
ebben az egyetlen fejezetben is. Kiilén erénye az elbeszélésnek, hogy helye, ideje nem
rogzitett, éppen ezért a néhiny vonassal pontosan megvilagitott szereplSk személyisége
inkabb elStérbe keriilhet, egyediségiik univerzalissa tagulhat. A kaland, az epiz6d nem
uralkodik el a szévegen, hanem segiti annak el6rehaladasit, a mese kibontakozasat. Tii-
relmetleniil virja az olvasé a teljes md megjelenését.

A Jelentést befejezvén, megillapithatd, hogy az Eldretolt Helydrség pontosan és
becsiiletesen végzi a munkajit, azaz a magyar koltészet mivelését. Kivinok ehhez ked-
vet, erGt, mast nem merek, mert jon Santha Autila, és jol fejbe ver.

Fottvruers Z oldiin





